Aimis di patois, ch6tins dés cotumes,

Lés Patoisaints d’Aldjoue et di Chos di Doubs rmontant bintét tchu [és lavons...

Cés lovrees, ¢’at churment 'moiyou moiyin po savaie ci bé langaidge...

Dali, nos vos aittendans ét chutdt nos vos dmaindans d’invitaie vos preutches e vni aivé vos,
po péssaie dés hés méments d’écachets.

Et po cés qu’aint in pd d’ma en patois, &s poéyant allaie dains lai ferniere di savoi (internet)
dains «patoisjura. ¢h» laivou és troveraint in réjume d’lai piece et peus enne lichte de
malaijies mots, aivo lai traducchion.

Nos s’rédjoyéchans d’aivaince de vos vouer a moins in ¢, mains po I’'mément, nos vos
tiudchans énne bélle féte de Na ét énne boinne ét héyerouse Annee 2020.

Nos soirées musicales et thédtrales, c’est le meilleur moyen pour sauver le patois et pour passer des moments
inoubliables, en riant aux éclats... Alors venez avec vos amis, vos proches et faites bon usage des paipiats ci-joints.
Vous trouverez sur le site « patoisjura.ch » un résumé de la piéce et une liste des mots difficiles avec la traduction.

Merci et au plaisir de vous saluer a 'une ou I'autre de nos soirées.

Aimicale dés Patoisaints d’Aidjoue ét di Chos di Doubs

TCHAIRMOIVE (Char forle

20201 ¢

! Lés Patoisaints
- d'Aidjoie et di Chés
~ di Doubs présentant

Nos hannes en |'héta

23 de feuvrie, 1 &t 8 de mars (15 h)
26, 28 £t 29 de feuvrie, 4, 6 &t 7 de mars (20 h)

Réservations : 032 471 18 40
de 16 h a 18 h 30 du lundi au vendredi



